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ИЛЗЕ ТИЛШ
ПОЕТЪТ ЗАД БЮРОТО

Превод от немски: Севдалина Малинова, —
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Слънчев ден през август
флокс пред къщата цъфти
светли облаци се реят
по небето
един мъж една жена
отминават
от съдбата
обвързани докрай
 
В полутъмна стая
зад щорите
зад бюрото седи поет
и се мъчи
най-правдиво
да опише
как един мъж и една жена
обвързани докрай
в една съдба
минават край една къща
и фолкс цъфти пред нея
и светли облаци
се реят по небето
в един слънчев ден
през август



3

Издание: сп. „Пламък“, брой 9–10, 01.09.2002
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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